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UYARI İFADELERİ
! UYARI  ! BU EKIPMANDA HIÇBIR DEĞIŞIKLIK YAPILMASINA IZIN VERILMEZ. BU CIHAZIN HERHANGI BIR 
PARÇASI ÇOK YÜKSEK DÜZEYDE BIR YÜKE MARUZ KALIR, HASARLI GÖRÜNÜR VEYA DÜZGÜN ÇALIŞMAZSA 
DERHAL KULLANMAYI BIRAKIN VE +1 712.737.8688 | +1 800.842.8688 NUMARALI TELEFONDAN VEYA 
SUPPORT@CQMEDICAL.COM ADRESINDEN CQ MEDICAL ILE ILETIŞIME GEÇIN.

! UYARI  ! ACCESS PRONE VE ACCESS PRONE G2 MEME CİHAZLARININ ÜZERİNDE BULUNAN ÖLÇEKLER 
YALNIZCA REFERANS AMAÇLIDIR.

EK UYARILAR
•	 Çift El Tutamakları ve İpsilateral Tutamaklar hastanın ağırlığını desteklemek için tasarlanmamıştır

•	 Hastayı konumlandırmak için tutamakları KULLANMAYIN

•	 Cihaza yatmak veya cihazdan kalmak için tutamakları KULLANMAYIN

•	 Hastaların cihaza yatmak veya cihazdan kalmak için yardıma ihtiyacı olabilir

•	 Cihazın uzunluğu nedeniyle montaj veya sökme işlemlerinin iki kişi tarafından yapılması önerilir

•	 Aynı anda 3'ten fazla istiflenmiş BT Şimi KULLANMAYIN. Aksi takdirde cihaz dengesini kaybedebilir

•	 Cihazı sarkacak şekilde YERLEŞTİRMEYİN

•	 Tedavi odasında yatak üstü ara parçası ve diğer ekipmanlar arasında yaralanma olasılığı mevcuttur. Yatak üstünü 
taşırken hastanın zarar görmesini önlemek için dikkatli olun.

TEDAVİ IŞINI ATENÜASYONU
kVue Access™ Prone Yatak Üstünün yapısal bölgeleri bir foton ışınını zayıflatacaktır. Kuruluma göre fiili zayıflama, 
kullandığınız ekipmanlara göre teyit edilmelidir. Herhangi bir cihaz içinden yapılacak tedavi, cihaz kompozit 
malzemelerden yapılmış olsa dahi cildin maruz kaldığı dozda bir artışa yol açacaktır.

CIDDI OLAYLAR
Ciddi olayları lütfen (ör. ölüm ya da ciddi yaralanmaya yol açan veya yol açma potansiyeli bulunan olaylar) hem CQ 
Medical firmasına hem de ülkenizde yetkili makama bildirin.

YÜK ANMA DEĞERİ
225 kg'lık (500 lb) eşit dağılımlı yükü veya yatak tabanının azami çalışma yükünü (hangisi daha düşükse) AŞMAYIN.

! NOT ! Orijinal donanım üreticisinin yatak tabanı ile birleştirildiğinde yük anma değeri, iki güvenli çalışma 
yükü arasında daha düşük olanıdır. kVue Yatak Üstü yükü, orijinal yatak tabanı üreticisinin teknik özelliklerini 
AŞMAMALIDIR. Lütfen orijinal üretici tarafından temin edilen ürün bilgilerine başvurun.

GENEL ÖNLEMLER
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GENEL ÖNLEMLER

KALDIRMAYIN
! YATAK ÜSTÜ ARA PARÇASINI ASLA UCUNDAN KALDIRMAYIN ! 

Birleştirme pimleri eğilerek veya kırılarak Yatak Üstünü kullanılmaz 
hale getirebilir. 

UYARI ETIKETLERI VE TANIMLARI
Sembollerin listesi ve tanımları için CQmedical.com sitesine bakın.

YÜK ANMA DEĞERİ
225 kg'lık (500 lb) eşit dağılımlı yükü veya Yatak Üstü Ara Parçasını 
ya da yatak tabanının azami çalışma yükünü (hangisi daha düşükse) 
AŞMAYIN.

225 kg 
(500 lb)<

ARA PARÇAYI YERLEŞTİRİN
Hastanın cihaza uzanırken veya cihazdan kalkarken Ara Parçadan 
destek almasına İZİN VERMEYİN. Aksi takdirde hasta yaralanabilir.

VEYA

MR GÜVENLİ
Herhangi bir MR ortamına maruz kalma nedeniyle bilinen tehlikeler 
oluşturmayan öğeyi belirtir. MR Güvenli öğeler elektriği iletmeyen, 
metalik olmayan ve manyetik özelliği bulunmayan malzemelerden 
oluşur.
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GENEL ÖNLEMLER

GANTRİ İLE ÇARPIŞMA
Yatak tabanlarıyla ve tedavi başlarıyla elde edilebilecek çeşitli hareket 
kapasitelerinin mevcut olması, Yatak Üstü Ara Parçasının gantri dahil 
diğer nesnelerle çarpışma olasılığını ortaya çıkarabilir. Yatağı veya 
gantriyi taşırken hastanın zarar görmesini veya ekipmanın hasara 
uğramasını önlemek için dikkatli olun.

UYARI ETIKETLERI VE TANIMLARI

OLASI YARALANMA
Tedavi odasında Access Prone G2 veya Access Prone ve diğer 
ekipmanlar arasında yaralanma olasılığı mevcuttur. Access Prone 
cihazını taşırken hastanın zarar görmesini önlemek için dikkatli olun.

OTURMAYIN
Göğüs oyuğunun ilerisindeki alan hasta gövdesinin üst kısmını 
desteklemek üzere tasarlanmış ve test edilmiş olup tüm hasta 
yükünü desteklemek için TASARLANMAMIŞTIR.

Access Prone G2 veya Access Prone üzerinde meme oyuğundan 
daha ileride ayakta durmak veya oturmak cihaza zarar verebilir veya 
yaralanmaya yol açabilir.
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Bu cihazın kullanım amacı, radyasyon tedavisi gören hastaları hareketsiz hale getirmek, konumlandırmak ve 
yeniden konumlandırmaktır. 

! NOT ! Bu cihazın satışı, ABD federal yasalarına göre sadece hekimler tarafından veya hekim siparişi üzerine 
yapılabilir. 

HASTA HEDEF GRUPLARI

Radyasyon tedavisi ya da diyagnostik görüntüleme prosedürleri uygulanmakta olan hastalar.

HEDEF KULLANICILAR

Ürünlerin hedef kullanıcısı, düzenleyici bölgedeki gerekliliklere uygun şekilde vasıflı kişidir. 

KULLANIM AMACI
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ÖZELLİKLER
TANIM
Access Prone G2 ve Access Prone, hem sol hem de sağ meme için meme kanseri tedavisine olanak sağlamak 
üzere tasarlanmıştır. Hastanın yüz üstü konuma yerleştirilmesi, göğüs ile risk altındaki kritik organlar arasındaki 
mesafenin artırılmasına yardım eder.

Access Prone G2 (RT-4544-01), Access™ 360 G2 (RT-4544KV-10) için BT/MR simülasyon cihazı olarak kullanılabilir.

! DIKKAT ! ACCESS PRONE (RT-4544), KENDISI VEYA DIĞER ACCESS PRONE (RT-4544) CIHAZLARI DIŞINDA 
HERHANGI BIR ÜRÜN IÇIN SIMÜLASYON CIHAZI OLARAK KULLANILAMAZ.
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ÖZELLİKLER
ACCESS PRONE G2 BİLEŞENLERİ (RT-4544-01)
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BT Şimlerinde cihaz
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ÖZELLİKLER
ACCESS PRONE BİLEŞENLERİ (RT-4544)
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BT Şimlerinde cihaz
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ÖZELLİKLER
BİLEŞENLER
1.	 ACCESS PRONE G2 VE ACCESS PRONE MEME CİHAZLARI
Access Prone G2 ve Access Prone, yüzüstü pozisyonda meme ve klavikula bölgesine radyoterapi uygulanan 
hastaların konumlandırma ve kurulum işlemlerine yardımcı olmak için kullanılır.

2.	 KOL VE BAŞ BİLEŞENİ

3.	 BACAK BİLEŞENİ

4.	 ARA PARÇA
Ters çevrilebilir orta bölge ara parçası, cihazın sol veya sağ meme tedavisi için hızlı bir şekilde yapılandırılmasına 
olanak tanır.

5.	 PEDLER
Pedler hasta konforu içindir ancak çıkarılabilir ve vakumlu yastıklar kullanılabilir. Bu pedler ayrıca hasta 
konumlandırma amacıyla ek grafik içerir.

6.	 ÇİFT EL TUTAMAĞI
Çift El Tutamağı, diğer cihazlarda kullanılan standart kulptan farklı olarak hastanın bileğindeki gerilmeyi azaltmak 
için ergonomik olarak tasarlanmıştır.

7.	 BAŞ DAYANAKLARI
Sistem, Yüz Üstü ve Konturlu Baş Dayanağı ile beraber gelir. Kurulum tercihine göre bunların her ikisi de kullanılabilir. 
Baş dayanakları, hastanın boyuna bağlı olarak birden fazla noktada Access Prone'a indekslenebilir.

8.	 İPSİLATERAL ÖLÇEK
İpsilateral Ölçek, kurulum için superior yönde dönerek yerine oturur, tedavi ve saklama için inferior yönde geri 
döner. Ölçek, bir hizalama yardımcısı olarak kullanılabilir. Hassasiyeti ± 1 mm'dir. Sol veya sağ meme tedavisi için 
cihazın her iki tarafında da bir ölçek vardır.

9.	 DEPOLAMA
Dahili tutamak aksesuar bölmeleri, depolama alanı kolaylığı sağlar.

10.	KOL VE BAŞ BİLEŞENİ BT ŞİMİ
BT Şimi bir Yerleştirme Çubuğuna indekslenir ve Kol ve Baş Bileşenini 2,5 mm'lik artışlarla yükseltir. Bu şim başka 
bir Kol ve Baş Bileşeni BT Şimine takılabilir.

11.	 BACAK BİLEŞENİ BT ŞİMİ
BT Şimi bir Yerleştirme Çubuğuna indekslenir ve Bacak Bileşenini 2,5 mm'lik artışlarla yükseltir. Bu şim başka bir 
Bacak Bileşeni BT Şimine takılabilir.

ÜRÜN KILAVUZU VE KULLANICI EL KİTABI - 2004428_IFU, Access Prone G2 and Access Prone_TR
CQ Medical | +1 712.737.8688 | +1 800.842.8688 | www.CQmedical.com

10



ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
MONTAJ
YERLEŞTİRME ÇUBUĞU

1.	 Yerleştirme Çubuğu, çoğu standart konumlandırma aksesuarına uyan iki yerleştirme pimi içerir. Takmak için 
Yerleştirme Çubuğunun uçlarından birini Varian Exact® ile uyumlu uygun kılavuz çentiklerine yerleştirip yerine 
oturtun. Sökmek veya yeniden konumlandırmak için çubuğun herhangi bir ucundan yukarı kaldırın.

Şekil 1
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ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
MONTAJ
YERLEŞTİRME ÇUBUĞU

2.	 İki (2) Yerleştirme Çubuğunun uçlarını, BT Kaplaması üzerindeki Varian Exact® ile uyumlu indeks dişlerine 1260 
mm (tipik olarak 9 indeks dişi) arayla yerleştirin ve Yerleştirme Çubuklarını yerlerine takın. (Şekil 2 ve 3)

Şekil 2

Şekil 3

1260 mm
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ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
KURULUM
KOL VE BAŞ İLE BACAK BİLEŞENİNİN KAPLAMAYA MONTAJI

Access Prone G2 ve Access Prone Kol ve Baş ile Ayak Bileşenlerini Yerleştirme Çubuklarına indeksleyerek BT 
Kaplamasına yerleştirin. Access Prone G2 ve Access Prone Bileşenlerini hem Baş hem de Ayak Bileşenleri üzerinde 
aynı konumları kullanarak indekslediğinizden emin olun. (Şekil 4, 5 ve 6)

Ş e k i l 
4

Şekil 5

ARA PARÇANIN KOL VE BAŞ İLE BACAK BİLEŞENİNE MONTAJI

Ara parçanın alt tarafındaki yerleştirme pimlerini kullanarak ara parçayı Kol ve Baş ile Bacak bileşenlerine takın. 
(Şek. 6) Bu ara parça, her iki tarafa da tedavi uygulamak üzere döndürülebilir.

Şekil 6
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ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
KURULUM
GÖRSEL HİZALAMA KONTROLÜ

Access™ Prone Bileşenlerinin kaplamanın üzerinde düzgün şekilde ortalandığını görsel olarak kontrol edin. (Şekil 
7)

Şekil 7

BT ŞİMLERİ

1.	 BT şimlerini takmak için önce Access Prone cihazını sökün.

2.	 BT Şimlerini Ayak ve Baş Bileşenleri ile aynı indeksleme noktasına yerleştirin. BT Şimleri, yüksekliği 2,5 cm'lik 
adımlarla artırmak için üst üste istiflenebilir. (Şekil 8)

Şekil 8

! DİKKAT ! AYNI ANDA 3'TEN FAZLA ISTIFLENMIŞ BT ŞIMI KULLANMAYIN. AKSI TAKDIRDE CIHAZ DENGESINI 
KAYBEDEBILIR.
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ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
KURULUM
BT ŞİMLERİ, devamı

3.	 Access Prone G2 veya Access Prone'ı BT Şimlerinin üzerine yerleştirin. (Şekil 9)

Şekil 9

4.	 Cihazın yüksekliğini azaltmak için Access Prone G2 veya Access Prone Meme Cihazını çıkarın. İndeksleme 
plakasının her bir tarafında bulunan serbest bırakma düğmesine basın. (Şekil 10)

Şekil 10
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ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
KURULUM
BAŞ DAYANAĞI

1.	 Hasta için kullanmak üzere Yüz Üstü Baş Dayanağını veya Konturlu Baş Dayanağını seçin.

2.	 Plastik hizalama parçasını cihazın superior tarafındaki uygun yuvaya yerleştirin. (Şekil 11)

! NOT ! Baş dayanakları hasta cihaza yatmadan önce monte edilebilir ancak hasta yattıktan sonra yeniden 
konumlandırmaları gerekebilir.

Şekil 11
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KURULUM
HASTANIN KONUMLANDIRILMASI

! NOT ! Hastaların cihaza yatmak veya cihazdan kalmak için yardıma ihtiyacı olabilir. Aşağıdaki talimat 
tarafımızca önerilen teknik olmakla birlikte her klinik için değişebilir.

ACCESS PRONE G2 VEYA ACCESS PRONE CİHAZLARINA YATMAK VE CİHAZLARDAN KALKMAK

1.	 Hastanın Ara Parçanın üstüne çıkmasına yardım etmek için yatağı alçaltın veya bir basamak kullanın.

2.	 Hasta ara parça üstüne çıktıktan sonra dizlerini köpük üstündeki doğru işaretlerle hizalayın. (Şekil 12)

3.	 Hastadan ellerini veya dirseklerini kullanarak üst bedenini konumlandırmasını isteyin. (Şekil 13)

4.	 Hastadan vücudunu yavaşça gerekli konuma indirmesini isteyin.

5.	 Hasta istenen konuma geldiğinde başını baş dayanağı içine yerleştirin ve uygun tutamakları tutmalarını isteyin. 
(Şekil 14)

! DIKKAT ! ÇIFT EL TUTAMAĞI VE İPSILATERAL TUTAMAK, HASTANIN AĞIRLIĞINI DESTEKLEMEK IÇIN 
TASARLANMAMIŞTIR:

•	 Hastayı konumlandırmak için tutamakları KULLANMAYIN.

•	 Cihaza yatmak veya cihazdan kalmak için tutamakları KULLANMAYIN.

Şekil 14

Şekil 13

Şekil 12

ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
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ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
KURULUM
ÇİFT EL TUTAMAĞI

! DİKKAT ! ÇIFT EL TUTAMAĞI VE İPSILATERAL TUTAMAK HASTANIN AĞIRLIĞINI DESTEKLEMEK IÇIN 
TASARLANMAMIŞTIR:

•	 Hastayı konumlandırmak için tutamakları KULLANMAYIN.

•	 Cihaza yatmak veya cihazdan kalmak için tutamakları KULLANMAYIN. 
 

1.	 Tutamağın uçlarını Ara Parçanın superior tarafındaki karşılık gelen deliklerle hizalayın.

2.	 Deliklere oturana kadar Tutamağa bastırın. (Şekil 15)

! NOT ! Tutamak, aşağıdaki resimde gösterildiği gibi hastaya doğru eğimli olmalıdır. (Şekil 16)

Şekil 16

Şekil 15
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ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
KURULUM
İPSİLATERAL TUTAMAK

1.	 Tutamağı Ara Parçanın superior tarafındaki uygun deliğe yerleştirin. (Şekil 17)

2.	 Tutamağı delik içinde sıkıca yerine kilitlenene kadar sağa veya sola döndürün. (Şekil 17)

Şekil 17

DEPOLAMA

Çift El Tutamağı ve İpsilateral Tutamak, bacak bileşeninin ayak ucunda bulunan saklama alanında saklanabilir. 
(Şekil 18)

Şekil 18
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ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
KURULUM
İPSİLATERAL ÖLÇEK

! DİKKAT ! İPSILATERAL ÖLÇEK HASTANIN AĞIRLIĞINI DESTEKLEMEK IÇIN TASARLANMAMIŞTIR.
! DİKKAT ! CIHAZA YATMAK VEYA CIHAZDAN KALMAK IÇIN TUTAMAKLARI KULLANMAYIN.

1.	 Hastanın konumunu hizalayın.

2.	 Hasta yerine yerleştirildikten sonra İpsilateral Ölçeği yerine kilitlenene kadar superior yöne döndürün. (Şekil 
19) 

! NOT! Ölçeklerin amacı hizalamaya yardım etmektir; hastanın konumunu teyit etmek sorumluluğu kullanıcıya 
aittir.

! NOT! Ölçeklerin ± 1 mm'ye kadar hassas oldukları test edilmiştir 

3.	 İpsilateral Ölçeği tedaviden ve/veya depolamadan önce inferior yönde döndürüp muhafaza konumuna geri 
götürün. (Şekil 19)

Şekil 19
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ÇALIŞTIRMA TALİMATLARI
ÇIKARMA
İPSİLATERAL TUTAMAK

Tutamağı çıkarmak için gevşeyene kadar montajın tersi yönde döndürün ve düz bir şekilde dışarı çekin. İpsilateral 
Tutamak, Ayak Bileşeninin tabanında Yastığın altında saklanabilir.

ÇİFT EL TUTAMAĞI

Deliklerden dışarı çıkara kadar yukarı doğru çekin. Çift El Tutamağı, Ayak Bileşeninin tabanında Yastığın altında 
saklanabilir.

HASTA

Konumlandırma talimatını ters sırayla takip edin.

! NOT ! Hastaların cihaza yatmak veya cihazdan kalmak için yardıma ihtiyacı olabilir.

MEME ARA PARÇASI

Meme Ara Parçasını Baş ve Ayak Bileşenlerinden yukarı doğru kaldırın.

BAŞ DAYANAĞI

Baş dayanağını İnsertten yukarı doğru çekin.

KOL VE BAŞ VE AYAK BİLEŞENİ

Kol ve Baş ve Ayak bileşenlerini kaplamadan yukarı doğru kaldırın. Gerekirse Şimler, mavi indeksleme plakalarının 
her iki tarafındaki serbest bırakma düğmelerine basılarak Kol, Baş ve Ayak Bileşenlerinden çıkarılabilir.

YERLEŞTİRME ÇUBUĞUNUN ÇIKARILMASI

Yerleştirme Çubuğunu herhangi bir ucundan yukarı kaldırın.
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SİSTEMİN TEMİZLENMESİ
Cihaz yumuşak, aşındırıcı olmayan bir temizleyici veya dezenfektan solüsyonla temizlenebilir. Yüzeye sıvı 
püskürtmeyin veya dökmeyin, aksi takdirde OneTouch™ Mandalına veya cihaz içindeki mekanizmalara sıvı akabilir. 
Temizlemek için solüsyonu temiz bir beze uygulayın ve yüzeyi bezle silin.

SISTEMIN DEZENFEKTE EDILMESI
Aşağıdaki temizlik malzemeleri test edilmiş ve Access Prone G2, Access Prone ve Yatak Üstü Ara Parçası 
yüzeylerinin temizlenmesi için uygun bulunmuştur. Yatak üstü yüzeyini dezenfekte etmek için temizlik maddesi 
üreticisinin özel talimatına başvurun.

•	 Su

•	 %10 Clorox® Çamaşır Suyu Solüsyonu

•	 İzopropil Alkol

•	 Cidex® %2,4 Aktive Dialdehid Solüsyonu

•	 Sabunlu su

Doğrudan Access Prone G2, Access Prone veya Yatak Üstü Ara Parçası üzerine püskürtmeyin veya Taban 
Çerçevesi içine akmasına İZİN VERMEYİN.

Access Prone G2, Access Prone veya Yatak Üstü Ara Parçası üzerine keskin nesneler KOYMAYIN.

BAKIM
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TEKNİK ÖZELLİKLER
ACCESS PRONE G2
Ağırlık Sınırı: 225 kg (500 lb) Eşit Dağılımlı Yük

212,5 cm

22,3 cm

13 cm

2,5 cm
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(Devam sayfanın arkasındadır)

HASTA KURULUMU
ACCESS PRONE G2 (RT4544-01)—SAĞ VE SOL MEME

Hastanın Adı Soyadı: 

Hasta Kimlik No: 	 Kurulumu yapan: 

Hekim: 	 Tarih: 

Yorumlar:

1.	 Ara Parça:   Sol        Sağ    

2.	 İpsilateral Ölçek:  

3.	 Çift El Tutamağının Yeri (birini seçin):   1      2      3      4      5      6      Yok  

4.	 Tutamak, Hastanın Sağı (birini seçin):   A1      A2      A3      Yok  

5.	 Tutamak, Hastanın Solu (birini seçin):   A1      A2      A3      Yok     

6.	 Kullanılan Baş Dayanağı:   Yok      Yüzüstü      Kontur       
Konum (birini seçin):    A      B      C       D      E      F   

7.	 Diz Konumu (birini seçin):   V      W      X       Y      Z    

Notlar:

7

4

3

6

2

5

1

ÜRÜN KILAVUZU VE KULLANICI EL KİTABI - 2004428_IFU, Access Prone G2 and Access Prone_TR
CQ Medical | +1 712.737.8688 | +1 800.842.8688 | www.CQmedical.com

24



HASTA KURULUMU
ACCESS PRONE G2 (RT4544-01) (DEVAMI)

BT Platformları ve Şimleri

8.	 Kullanılan BT Platform Şimlerinin adedi (birini seçin):   0      1      2   

9.	 Superior BT Platformu - Yerleştirme Çubuğu üstündeki Konumu   A      B      C       D   

•	 Yatak üstündeki Yerleştirme Çubuğu konumu:  

10.	 İnferior BT Platformu - Yerleştirme Çubuğu üstündeki Konumu   A      B      C       D   

•	 Yatak üstündeki Yerleştirme Çubuğu konumu:  

Notlar:

9

10
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(Devam sayfanın arkasındadır)

HASTA KURULUMU
ACCESS PRONE (RT-4544)—SAĞ VE SOL MEME

Hastanın Adı Soyadı: 

Hasta Kimlik No: 	 Kurulumu yapan: 

Hekim: 	 Tarih: 

Yorumlar:

1.	 Ara Parça:   Sol        Sağ    

2.	 İpsilateral Ölçek:  

3.	 Çift El Tutamağının Yeri (birini seçin):   1      2      3      4      5      6      Yok  

4.	 Tutamak, Hastanın Sağı (birini seçin):   A1      A2      A3      Yok  

5.	 Tutamak, Hastanın Solu (birini seçin):   A1      A2      A3      Yok     

6.	 Kullanılan Baş Dayanağı:   Yok      Yüzüstü      Kontur       
Konum (birini seçin):    A      B      C       D      E      F   

7.	 Diz Konumu (birini seçin):   V      W      X       Y      Z    

Notlar:

7
4

3

62

5
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HASTA KURULUMU
ACCESS PRONE (RT-4544) (DEVAMI)

BT Platformları ve Şimleri

8.	 Kullanılan BT Platform Şimlerinin adedi (birini seçin):   0      1      2   

9.	 Superior BT Platformu - Yerleştirme Çubuğu üstündeki Konumu   A      B      C       D   

•	 Yatak üstündeki Yerleştirme Çubuğu konumu:  

10.	 İnferior BT Platformu - Yerleştirme Çubuğu üstündeki Konumu   A      B      C       D   

•	 Yatak üstündeki Yerleştirme Çubuğu konumu:  

Notlar:

9

10

27ÜRÜN KILAVUZU VE KULLANICI EL KİTABI - 2004428_IFU, Access Prone G2 and Access Prone_TR
CQ Medical | +1 712.737.8688 | +1 800.842.8688 | www.CQmedical.com



1.	 RT-4544-01 – Access Prone G2 Package
•	 2005408 Access Prone G2 Right Insert Assembly
•	 2005424 Access Prone G2 Left Insert Assembly

2.	 RT-4544KV-04 – Dual Grip Handle
3.	 RT-4544KV-05 – Hand Grip Post
4.	 RT-4544KV-06 – Prone Headrest
5.	 RT-4544KV-07 – Contour Headrest
6.	 Ipsilateral Scale, Low Profile

•	 8002601 – 40 cm (Replacement Scale)
•	 8002602 – 48 cm (Accessory Scale)

7.	 2006813 – AP-2 Pad Set
8.	 8002580 – AP-2 Shim Set

PARÇA LISTESI
ACCESS PRONE G2 (RT-4544-01)

1

2

3

4

5

6

7

8
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1.	 RT-4544 – Access™ Prone Package
•	 2004257 Access Prone G1 Breast Insert Assembly

2.	 RT-4544KV-04 – Dual Grip Handle
3.	 RT-4544KV-05 – Hand Grip Post
4.	 RT-4544KV-06 – Prone Headrest
5.	 RT-4544KV-07 – Contour Headrest
6.	 8001846 – Ipsilateral Scale
7.	 8002215 – Access™ Prone Pad Set

PARÇA LİSTESİ
ACCESS PRONE (RT-4544)

2

3

4

5

1

6

7
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